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IjECCIÓN 29 




Justitia: constam et perpetua voluntas jus suu in cuique tri- 

buens. ( U lpia Ño. -Instituía Jpstiniano .-jDigestó.) 

'Constante y perpetua voluntad de dar a cada uno 
su derecho. 

' • *: £ \ sp* . v •, .. 


Jurisprudente: di vina rum atque humanar um ve ruin notitia t 
justi atque injusti scientia. (U r vían o. -Instituí a. -Di- 
gesto.) 


Conocimiento de las cosas diviuas y humanas, cien- 
cia de lo justo y de lo injusto. 


Jus: ars boni et cequi. (Cklso, -Ulpiano. -L igero .J * -LC# 

i - i ** 

Arte de lo bueno y> equitativo. 

i# 

Jus: quod semper cequum ac bonum est. (Paulo .-Digesto.) 

Lo que siempre es equitativo y bueno. 


Juris praecepta sunt Iibbc: honeste vivere , alterum non lcedere } 

sunm cuique tribuere. { U lpi an ó. -Instituí a. -Digesto.) 

Yivir honestamente, no dañar a nadie, dar a cada 
uno lo suyo. 


LECCION 30, 


HJ 


Jus publicum: quod adjtatum reí Romance spectat. (Ulpia- 

n o . -In s t i t u t a . * Dig esto .) 

Es el que se refiere al gobierno del pueblo, rom ano 












prívatun: quod ad singulorui 
piano.- Instituto,*- Digesto.) 




el que 


>iis natural©: quod natura omnia animalia docuit. (TJíjJma.-’ 

Ño .- Instituí d.~ Di gesto.) 


Es alague la naturaleza enserio a todos los animales 


lus gentium: quod naturalis vatio Ínter omnes homines ron - 

stituit. ('(jt a yo . - Insíit uta.-Dige^to.) 


Es el que la razón * natural ha establecido entre 
*^tT> d ó s~l W'Ho ñi b"r é s . 



Jus civile; quod quisque popuíus ipse sibi ja s constituit . 

( G-ayo . - Inst i tata . - Di gesto .) 

Es el que cada pueblo establece para sí. 


Jus scríptum: jus promul gatum. 

El derecho promulgado. 

Jus non scríptum: quod usas comprobamt. ( Instituta .) 

- - r . - r-* ■ • ~ ~ 

El que couvalidó el uso. 

lus non scríptum : tacitas consensus populi tonga consuetud 

diñe inveterata. (Ulpiano.) 

Es el consentimiento tácito del pueblo inveterado 
por un largo uso. 


Lex: quod populas romanas, senatore magistratu interro- 
gante , veluti Consule , constituebat. (Instituía.) 

Lo que el pueblo romano establecía a petición de 
un Magistrado del ordon senatorial, por ejem- 
plo, un Cónsul. 

Plebiscitum: quod plebs plebeio magistratu interrogante^. 

veluti tribuno , constituebat. (instituía. j 

Lo que establecía la plebe a propuesta de un Ma- 
gistrado del orden plebeyo, como un Tribuno. 








Lex: general* jmsnm populi aut plebis, rogante maqktra- 

■ tu. (Atioyo Capitón.) • “ 


Acuerdo general del pueblo o de la plebe, a pro- 
puesta de un Magistrado. 



Senatus-consultum: quod Senatus juhet atque constituit 

stituta ) 


uo que el Senado manda y establece. 


Principum pl acita* constitutiones Principian quce si principes 

val unt le gis habet vigorem. (Instituía.) 


Las Constituciones de los Príncipes, que si ellos 
quieren tienen fuerza de ley. 


Magistral uum edicta: e dicta sub anni sai auspicium qui pro- 

ponebani (P rectores, Ediles , Procónsules , Prop vis- 
tor es, etc.), de jure dicendo in rebus ad jurisdictio- 
nem suam pertinentibus. 


I J 


Los E lictos que al principio del año de su mando’ 
publicaban los Magistrados (Pretores, Ediles, 
Procónsules, Pro pretores, etc.), para adminis- 
trar justicia en los asuntos de su incumbencia. 


Responsa prudentium sunt: sent enticé et opiniones eorum 

quibics permissum erat jura conde) e ( Instituía .) 


Las sentencias y opiniones de aquellos a quienes 


era ¡permitido fijar el derecho. 



LECCION 31. 






w 

t J 












i • 









Homo: quicumque babel mente tn ratione prceditam in cor- 

pore humano . ' . * 


Cualquiera que tiene mente racional en cuerpo 

mb i 

humano. 


Persona: homo cum statu suo consideratus . 


Es el hombre considerado en su estado. 




Untes homo plures personas sust inere potest . 

Un hombre puede ostentar varias personalidades. 

LECCIÓN 32. 


Status: cualitas cujas ratione ho mines diverso jure utuntur. 

Cualidad en razón de la cual los hombres gozan de 
distintos derechos. 

Status naturalis: qui ah ipsa natura proficiscitur. 

El que proviene de la misma naturaleza. 

Status civilis: qui ex jure civili descendit. 

El que dimana dei Derecho civil. 

B8pj$ v Ay - I li ber tatis-secundtt?» quam alii sunt líber i. t 

I alii sunt serví. 

Status civilis civitatis secundum quam. alii cives, alii pe- 

I regrini. 

secundum qnám ahí patres fami- 
lias, alii filii familias. 

) de libertad: spgún el que unos son libres, 
otros esclavos. 

de n aturaleza: según el cual unos son ciu- 
\ dad a nos, otros extranjeros. 

j de familia: según el cual unos son padres de 
( familia, otros hijos de familia. 






Líber i: qui non sunt in justa servitute. 

Los que no están en justa esclavitud. 

Serví; qui alteri ex justa causa serviunt. 

Los que están en la esclavitud de otro por justa 
causa. 

Libertas; naturalis facultas ejus , quod cuique faceré libet f 

nisi quod vi aut jure prohibetur . i Florentino. -Insti- 
tuta.- Digesto.) 








Facultad natural de hacer cada cual lo que quiera 
a no ser que se lo impida la fuerza o el derecho! 



Servitus; constitutiojuris gentium , qua quis dominio alieno 

contra naturam subjicitur . (Florentino.- Institut a.- 
Digesto.) 


Institución de derecho de gentes, por la que uno es 
sometido al dominio ajeno contra la naturaleza. 


Ingenuus; qui siatim, ut natus est, líber est. (Institut a.) 

Aquel que es libre desde que nació. 

L-tbertini; qui ex justa servitute manumissi sunt. (Gavo.-Ítu?- 
tit uta.- Digesto.) ? j| 

Los que han sido manumitidos de justa esclavitud. 

t 

S LECCIÓN 38. 

Manuinissio: dado libertatis. .-Instituta.-Digesto .) 

Otorgamiento de la libertad. 

LECCIÓN 34. 

Sui juris: qui nec dominicce nec patries potestati subsunt, et 

hi dic untar patres familias , cujuscumque sint cetatis. 

Sui juris o dueños de sí mismos son aquellos que no- 
están sujetos ni a la potestad señoril, ni a la pa- 
tria y éstos se llaman padres de familia de cual- 
quiera edad que seau. 

#v 

Alien! juris: quicumque vel in patris potestate sunt (et hi 

vocantur filii } filies ve familias); vel sub dominica (et 
hi vocantur serví et ancillce ). 

Alieni juris o sujetos a potestad ajena son todos 
aquellos que están en la patria potestad (y éstos 






Pater 


se llaman hijos ofhijas de familia); o en la seño 
¡di (y se llaman esclavos y esclavas). 






st: quera justrn nuptice demostrant . (Paulo .-Digesto 
Aquel a quien señalan por tal las nu pcias legítimas 






Tn potestate nostra sunt h'beri nostri , quos ex justis niLptiis 
procreavimus. (Gayo .-Instituta-Digesto.) j 

Bajo nuestra potestad están los hijos que hemos 
procreado de justas nupcias- 

LECCIÓN 35. 

Nuptiae: viri et muíierié conjuítctío, individuara consuetudi - 

nem vitce continens. (Ul.pi ano.- Instituto,.) 

Unión del hombre y de la mujer, con el propósito 

> , jft. 3W *■ , V L ‘ # V m 

de vivir en comunidad indisoluble. 

NuptiéB: conjunctiq raciris et femince^ et consortium ornáis 

vitce divini et hwnani juris communicatio . (Modesti- 
no .-Digesto,) 

%:• 'i I -Unión de un hombre y una mujer, en consorcio 

para toda la vida y comunicación del derecho 
divino y humano. 

Sponsalia: mentio et repromissio futurarum nuptiarum. (Flo- 
rentino.- .D¿<7e6¿o .) . 

* Promesa mutua de unirse en futuro matrimonio. 

Nuptias non conciibitus , sed consensus facit. (Ulfjano.-Dí- 

gesto.) 

El matrimonio no se verifica por la cópula carnal, 
sino por el consentimiento. 
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LECCIÓN 39, 


| Í0: ocius líber ¡ üiegitimi fivguntur ex judo 

matrimonio nati. . ■; 


A' to por el cual se finge que los hijos ilegítimos 
hau nacido de legítimo matrimonio. 


LECCION 40. 


Adoptio in v en ere: actio solí enmis qua in locum fllii vel 

nepotis adsciscitur is, qui i natura tolis non est . 

* . *, «• \ . . ' RL * , i* # 


Acción solemne por la cual se toma en lugar de 
hijo o de nieto, a uno que no lo es por natura- 
leza. 


Adoptio naturam iw iidtxír, (Instituía.) 


La adopción imita a la naturaleza. 


Arrogatio: a chis quo homo sni juris auctoritate summi im- 

pér antis in patriara alterius potestatem redigttur» 



Acto por el cual un hombre sui juris es reducido 
por la autoridad del Sumo Imperante a la patria 
potestad de otro. 




Adoptio: actio legis. qua Jiberos , qui in parentum potestate 

* + 

súnt , adoptamus imperio Magistratus. 


Acción de la ley, por la que adoptamos con auto- 
ridad del Magistrado, los hijos que están en la 


potestad de sus padres. 


LECCIÓN 42. 


r . • , •* . ,, .. i r “* - *\ r ' Y\ i *- 

Tutela: jus (Hs) (te potéstas in capite libero , ad tuendum 

eum. qui proj/ter cetatem se defender e nequit } jure 






t 




civili data ac permissa. (Servio S.uí»pioio .-Instituía. - 
Di gesto.) 

Fuerza y potestad en un hombre libre, para prole, I 
ger a aquel que por su edad no puede defenderse, 
dada y permitida por el Derecho civil. 




Patrem vel tutorem habenti tutor non datur. 

Al que tiene padre o tutor, no puede darse oiro 

tutor. I 

Certm reí vel causm tutor dari non potest; quia persona, non 
causee vel rei datur. (Ulpiano.-MaRCia.no .-Instituía 

Digesto.) 

\ No puede darse tutor para una causa o negocio 

determinado, porque se da o nombra para la 
persona, pero no para los negocios o cosas. 

Tutor in rem suam auctor esse non potest . \ Instit uta. -Di- 
gesto.) 

El tutor no puede interponer su autoridad en un 
negocio suyo. 

1 estamento tutores hi dari possunt, cum quibus testamente 
factio est. (Ulpiano.- Paulo .-Digesto.) 

Podía nombrarse tutor a todo aquel con quien el 

testador tuviera la factio testamenti. 

* 

Pater familias uti legassit saper pecunia tutelave suco rei, 

ita jus esto. (XII Tablas.) 

Téngase por ley, lo que un padre de familia dis- 
ponga acerca de su hacienda o de la tutela de 






su cosa. 


ÍjECCION 43. 


t - 

Semper legitima tutela testamentarice cedit. (U lpia.no. -Di- 
gesto.) 



La tutela 
taria. 


legítima cede siempre ante la testamen- 


Ubi est emolumentum successionis , ibi et onus tutelen esse 

debet. (Instituía.) 

■ 

Doi^ !<> quiera que hay el provecho de la sucesión, 
allí también debe haber la cargado la tutela. 


LECCIÓN 44. 

. 

Capitis demimitio: prioris status commutatio. (Gayo.-Paulo.- 

Ulpiano .-Instituía.- Digesto.) 

Cambio de un estado anterior. 


Maxima capitis deminutio: cum aliquis simul et civitatem et 

libertatem amittit. ( Instituía .) 

Cuando alguno, a la par que la ciudadanía, pierde 
la libertad. 

m 

Minor sive inedia capitis deminutio: cum civitas quidem amitti- 

tur , libertas vero retinetur. (Instituta.) 

Cuando (alguno) pierde la ciudadanía, conservando 
empero la libertad. 

Mínima capitis deminutio: cum et civitas et libertas retinetur r 

sed status hominis commutatur. i Instituía.) ! s v jti 

« 

Cuando uno conserva la ciudadanía y la libertad, 
modificándose sin embargo 6; estado del hombre. 


LECCIÓN 46. 

Pupillus, qui proximus pubertati sit , capax est et f urandi t 

et injuries faciendce. (Gayo .-Digesto. CD; 5 || 

El menor (pupilo) próximo a la pubertad, ya puede 
cometer hurto y causar injuria'. 






Curator negotia gerit et consensum p resta t. 



El curador no representa a la perdona 01 ¡ cúratela, 
sin ó- que solamente lleva la gerencia de sus ne- 
gocios y presta en ciertos casos su consenti- 
miento. 




1 J 

Quando Ubi b >na paterna avitaque nequitia tua disper dis t 

liberosque tuos ad egestatem perducis, oh eam rem 
tibii ea re commercioque interdico. (Paulo.) 




Cuando por culpa tuya dilapidas los bienes de tus 
padres y abuelos y llevas tus hijos a la indi- 
gencia, te prohíbo su administración y manejo. 


LECCION 49 . 




Plus cautionis in re est, quam in persona. (Pomponio.-Dí- j 


gesto.) 




La caución real es más que la personal. 






LECCION b-¿. 






Res: omnia quce exisiunt et ho minibus qtiamcumque utilita- 

tem prmstare possint, sive in patrimonio nos tro sint ) 
si ve extra patrimonium. 


* * 




Son todas :as que existen y pueden prestar al liona- 
bre alguna utilidad, ya estén en su patrimonio 
o fuera de él. 


Pecunia: ?'es quce in patrimonio nostro vere sunt . 

Bienes que forman nuestro patrimonio. 

Rei appellatione et causa et jura continentur , (P lpiano.*Dí- 


gesto.) 


Todo lo que puede constituir el objeto de un de- 


recho patrimonial. 



Res mancipi: qucc in mandpió id eH dominio juris Quiritium 

erant, et per ritum mancipatíonis, vd per ais et libram 
in olios transferebantur. 

1. 1 

Las que estaban in mancipio , esto es, en el domi- 
nio propio de los ciudadanos romanos y que 30 

transferían a otro por el rito de la mancipación 

o por la moneda y libra. 

Res nec mancipi: quce nec in mancipio s. jure Quiritario 

erant, nec per ¿es et libram aliennbantur. 

Las que no estaban in mancipio o derecho 'iuiri- 
tario, esto es, propio de los ciudadanos romanos, 
ni so enajenaban por medio de la moneda y la 
libra. 

Res corporales: qucesua natura tangí pos sunt. (G kyo. -Insti- 
tuía. -Digesto.) 

Las que por su naturaleza pueden ser tocadas. 

Res incorporales: qwe tangí non possunt '(' t ayo.- Instituía. - 

Digesto.) í J ‘ J 

* 

Las que no pueden tocarse. 

LECCIÓN 53. 

Dominium: j us in re corporal ) , ex quo facultas de ea dispo- 

nendi eamque vindi candi nascitur. 

Derecho en una cosa corporal, del cual nace la 
facultad de disponer de ella y vindicarla. 

Dominíum: jus utendi y fruenli et abutendi re sua ) quatenus 
juris vatio patitur. (Comentaristas). 

Derecho de usar, disfrutar y disponer de una cosa 
propia, en cuanto consiente el derecho. 

Dominíum: plenumjus plena in re poteslas. (Gayo.* Ins- 

tituía.) 

Pleno derecho plena potestad sobre uua cosa. 


Bes ubicumque sint pro domino suo clamant. 

Las cosas donde quiera que estén, claman por su 
dueño. 

Qui jure suo utitur neminem Icedit. 

El íque usa de su derecho no daña a nad 

Nemo plus juris cid alium transferre potest, quam ipse 

habet. (Uipiano .-Digesto.) ! 







Nadie puede transmitir a otro más derecho, que 
el que tiene. 


LECCION 54. 

OccupatitK í'íí'mwi corpor alium nullius adprehensio cuín 

animo sibi Jiabendi. 

Aprehensión de las cosas corporales que no tienen 
dueño, con ánimo de cogerlas o de hacerlas 

nuestras. 


Res nullius cedit occupanti. 

La cosa nullius es para el ocupante. 

Thesaurus: vetas quídam depo sitio pecunia, cujas non extat 

memoria, ut jam duminum non liabeat . ( Paulo. -Di- 
gesto,) 

Antiguo depósito de riqueza, de cuya constitución 
no existe memoria y que por lo tanto carece de 

dueño. , • 

LECCIÓN 55. 

Accessío: jus adquirendi quod rei nostrce adjungitur , in- 
j| l crementum. 

Derecho de adquirir el aumento que tienen nues- 
tras cosas. 




“ ^ ~ f ^ ¡ji muipau 

Superficies solo cedit . ( Labeon.-Gayo.-'í Jlpiano.-Dí^íío.) 

La superficie cede al suelo. 

• * 

Omne quod inadifi catur solo cedit. {'t&Yo.-Instituta.-Di- 

* Si' “ •- . . lu * .r «¿a» uk 

gesto.) 



> 

I, UH P . * ; ; í . 

lia edificación cede al (dueño del) suelo. 

Solo cedit quod solo! implan t atur. (Gayo ,-Digesto.) 

La plantación cede al suelo. 


LECCION 56. 

Possessio: detentio rei cor por alis animo sibi Jiabendi . 

Detentación de una cosa corporal con ánimo de te 
nerla para sí. 


Nihil commune habet proprietas cum possessione nec pos - 

sessio et pro prietas misceri debent. (Ulpiano. Yknulk- 
jo,- Digesto.) 

ja propiedad nada tiene de común con la pose- 
sión... la posesión y la propiedad no deben con- 
fundirse. 

m 

Adipiscim ur possessionem corpore et animo , ñeque per se 

animo . aut per se corpore . (Paulo. Digesto ) 

Adquirimos la posesión con el cuerpo y el ánimo; 
ninguno de los dos basta ¡>or sí solo. 

Possessionem amitti vel animo vel eiiam corpore. (Papi- 

niano .‘Digesto.) „ . 

La posesión se pier de con el áni ¡ 11 ou 

cuerpo. . ( 



z* 


1G — 





Animo noUtro, corpore etiam alieno possidemus. (Pa^q,- 




Digesto.) 

Se posee con ánimo propio y detentación ajena. 


Berna fides tantumdem posñdenti prm*tat quantum ve ritas, 
. quoties lex impedimento non est. (Paulo. Dige>,to.)3 



¿a buena fe aprovecha al poseedor como si fuera 
verdadero dueño, siempre,, ue no lo impida la ley. 


4 




> 






Jgnoranti possessio non acquiritur. ( Digesto ) 


El ignorante de la posesión no la adquiere. 


Per prócuratorem etiam ignoranti adquiritur possessio. 
¡p§| (Instituto./, 


Por procurador se adquiere !a posesióu para el que 




la ignora. 


Adversas extráñeos vitiosa possessio prodesse solet. (Vknule- 

i. 


io .r Digesto.) 

La posesión viciosa suele aprovechar contra los 
extraños- 


Proetor bonorum possessorem heredis loco in Omni causa 

habet. (Paulo ,-Digesto.) 




El Pretor en todos los casos tiene por heredero al 
poseedor do los bienes. 




In pari cansa possessor potior haberi debet. (Paulo .-Digesto.) 


En causa igual es mejor la condición del que posee. 


-J t 


LECCIÓN 57. 




I. 


Traditio: modus adquivéndi derivativus, quo donúnus f qui 

fus et animum alienandi habet , rem corporálem ex 
justa causa in accipientem transferí 




. 


k . j 


Modo derivativo de adquirir, por el cual el dueño de 

una cosa corporal que tiene derecho y ánimo do 
enajenarla, la trasüero con justa causa, al que la 

recibe. 


* * 












LECCIÓN 58. 























S9rviius: jus in re aliena constitutum, quo dominus in re 

sita aliquid pati vel non facere tenetur in alterius 
utilitatem. 5 ; r ij . 


Derecho constituido en cosa ajena, por el cual el 
dueño está obligado a tolerar o a no hacer algo 
en ella, en provecho de otro. 




Servitus servitutis esse non potest. (Paulo .-Digesto.) 

No puede constituirse una servidumbre sobre otra 
servidumbre. ^111 


líes stui nemini servil. . ' . 

% 

/ . 

Sobre cosa propia nadie puede tener constituida 
servidumbre. 

Ser vit utes dividí non póssunt. ( Sexto PomponioJ • . • 

Las servidumbres no se pueden dividir. 

Servitus in faciendo consistere nequit. (Pqmponio). 

La servidumbre no consiste en hacer. 


Servitus omnes partes sequitur . (Paulo .-Digesto). 

La servidumbre sigue a cada parte en que se pueda 
dividir el predio. 

Servitutis causa debet esse perpetua . 

ha causa de la servidumbre debe ser perpetua. 


LECCIÓN 59, 

Iter: jus eundi ; ambulandi hominis } non etiam jumentum 

agendi vel vehiculüm (per fundum atienum). (Ulpiano.- 
Instit uta.- Di gesto . ) 

Senda: derecho de ir o de pasar un hombre, no de 
conducir una bestia o un carruaje (por un fun- 
do ajeno). 




I 


- 18 — 

j ■ ^7 iunientwn vel vehiculum (peí funüum 

Actus: jus agendi vel juimniu . 

i Camino do herradura: derecho de llevar bestias o 

• carruajes (por fuudo ajeno). 

VI* ta emdi el a^d ¡ «< 

fljLPiANo.-i»^^ wííT 

Carretera: derecho de ir, de conducir y de pasar 
fpor fundo ajeno). 

* . j. t n*ndfP ver fundum alienum- (TJlpia- 

Aquaeductus: 7 «ís aguce ducenamp / 

no .-Imtituta.-Digesto.) 

Derecho de hacer pasar el agua por la hereda 
ajena. 

A má 

% 

LECCIÓN 60. 

■ Usufructos: jus alienis rebus utendi fruendi, salva rerum 

substantia. ( ?\VLó.-Instituta.-Digesto .) 

Derecho de usar y disfrutar de las cosas abenas, am 

■ 

destruir su sustancia. 


Quidquid in fundo nascitur , vel quidquid inde percipitur 

ad fructuarium pertinet. (Üijnsuo.-V^ho.-Digesto.) 
Lo que naturalmente produce el fundo y lo que de 
ello se percibe, es del usufructuario. 


Usus: jus rebus alienis tantum ad neces sitatem utendi, salva 

earum substantia. 

Derecho de usar de las cosas ajenas, en cnanto son 
necesarias, sin destruir su sustancia. 


, Usus pars legar i non potest . ('PauioJ. 

No se puede legar parte del uso. 


i 




Poterit autem apud alium esse usus, opud alium fructus- 

sine tisú , aptid alium propiñetas. Ulpiano .-Digesto ) 

Puede tener uno el uso, otro los frutos sin el uso. 
y otro la propiedad. 



Xabitaiio; jus alienas cedes inliahitandi salva earum sub- 
stantia. ' • : S f P 

Derecho de habitar un edificio ajeno sin modifi- 
carle. 


LECCIÓN 61. 

Usucapió: adjectio dominii per continuationem possessionis 

tempori lege definiti. (Modestino.- Digesto.) 

0 

Adquisición del dominio por la posesión continua- 
da durante el tiempo fijado por la ley. 


Juris ignorantiam in usucapione negatur prodesse: facti 

vero ignorantiam prodesse constat. (Pqmponio .-D¿- 

gesto.) 

En la usucapión no aprovecha la ignorancia clM 
derecho, pero sí la de hecho. 

Quod ab initio nullum est } tractu tempore eonvalescere non 

potest. (Paulo. -Digesto.) 

Lo que es nulo ab initio, no puede convalidarse 
por el transcurso del tiempo. 


LECCIÓN 62. 


Donatio: Uberalitas nullo jure cogente collata. 

Liberalidad que se hace siu ninguna obligación. 


Nonerit donatio, debiti sólutió. (Digesto.) 

No sería donación, el pago de lo debido. 


LECCiÓN 63. 


Dos: donatio nomine uxoris in maritum collata ad onera ma- 
trimonii sustinendc t. 

Donación hecha en nombro de la mujer al marido, 
para ayudar a sostener las cargas del rnatri- 

monio. 


Dos aut antecedit aut sequitur matrimonium, et ideo v el ante 

nuptias vel postnuptias dari potest. (Paulo .-Digesto.) 

La dote antecede o sigue al matrimonio y por tan- 
to puede entregarse antes o después de las nup- 

cias. 

Do ( í venditionis causa test imata. 

La dote estimada es una venta. 

LECCIÓN 65. 

Peculium: pussillum patrimonium quod filius familias vel 


a ratwnibus paternü vel dominicis s 

habet. * 


separatum 


Pequeño patrimonio que . el hijo de fan¡1}j . q . 

r s r¿eñor ne separado de ios bienes o 



Filii familias in castrensi peculio vice patrum familiarum 

funguntur . (ühviAm.-Digesto.) 

Los hijos de familia con respecto al peculio cas- 
trense, se consideran como si fueran padres de 
familia. 

\ ^ * \r , f, - 35 g: 1 ' i ’ J*. 4j* 
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LECCIÓN 66. 


Haeredi tas; successio in universum jus, quod defunctus hábuiL 

(Cxayo.-Jui.ia.no .-Digesto.) 

La sucesión en todos los derechos que tuvo el 
difunto. 

Haer editas: patrimonium de fundí; bona defuncti; universum 
jus defuncti. 

Patrimonio del difunto; bienes del difunto; totali- 
dad de los derechos. 


4' ' 




H aeres: successor in omne jus quod defunctus habuit, vel 

successor univer salís mortis causa. 



% créditos non hmredis personam, sed defuncti sustme f. 

(TJlpiano.- Ü igesto). 

La herencia no ostenta la personalidad del herede- 
ro, sino la del difunto. 

Domini loco habetur hmreditas. (Pomponio. -Digesto.) H 

La herencia ocupa el lugar del dueño. 

Hmres in omne jus mortal , non tantum singularum rerum 

dnminiam succedit. (Boueotno.-Dtgesto.) 



El heredero sucede en todos los derechos del muer- 
to, y no sólo en el dominio de las cosas si a- 

guiares. 



LECCIÓN 67. 



Testamenium: voluntatis nostrce justa sententia de eo, qaod 

quis post mortem suam fieri velit. (Modestino.-L/- 

gesto.) 

Justa decisión (o expresión solemne) de nuestra 












voluntad, acerca de lo que cada uno quiere se 
.x ; haga después de su muerte. 





Testamentum: mentís nostrce justa contestatio , in id solemni - 


ter facía ut post mortem nostram valeat. (Ulpiano.) 


Justa declaración de nuestra voluntad hecha so- 


lemnemente, para que valga después de nuestra 
muerte. 


Testamenti factio non privati sed publici juris est . (Papi- 

hiaho. -Digesto.) 

La testamentifacción no es de derecho privado sino 
de público. 










. 




JO 






Nema potest cum duobus pluribusve testamentis dececlere 



•r 




Ninguno puede morir con dos o más testamentos. 


Nenio potest pro parte t estatus, pro parte intestatus dece 

dere. (Pomponio.) 






Ninguno puede morir en parte testado, y ©n parte 


intestado. 


Voluntas hominis est ambulatoria as que ad mortem. 


La voluntad del hombre es variable hasta la muerte. 





? PIBW . . ^ .. •r^ ^ ~ n riTirT L " vr 

ítas mentís requiritur in eo qui testamentum condit. 





Del que ha de hacer testamento se exige *iue esté 
on su cabal juicio. 



Sollemnitates omnes in testamento es se observandas , búas 

leges exigunt. 


Eaei testamento se han de observar todas las so- 


lemnidades que las leyes exigen. 


Hcereclis institutio est caput et fundamentum totius testa- 
menti. (Gayo.) 


La institución de heredero es cabeza y fundamento 





de todo el testamento. 

Bine hmredis institutione nihil in testamento scriptum valet . 

(Modestino .-Digesto.) 

Sin la institución de heredero no tiene valor nada 
de lo que está escrito en el testamento. 

* 

* . * ñ 1 * ‘ k 

LECCIÓN 68. ' 1. 

Testamentum militare: quod a milite factum est in expedi- 

tione, jure militum proprio. 





-¿*V- - , ' 
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El hecho por un militar en 
su oficio. 


expedición, propia 






► 

* . ■ fe» r 









Voluntas militis, in expeditione occupati,pro jure serval ur. 
( Código Justinianeo.) 

La voluntad del soldado en una expedición, debe 
cumolirse. 





Ubi pugnantia inte r se ¿n testamento inveniuntur , neutrum 
r atura cst. (Celso.- Di gesto*) 

Cuando en el testamento se mandan cosas contra- 
rias entre sí, ninguna es válida. 














i 


In testamentis plenius volúntales testantium interpretamur . 

(Paülvs.- D i gesto.) 

i ”, 

En los testamentos se ha de interpretar latamente 

'i .. j 

la voluntad de los testadores. 

Quce in testamento ita sunt scripta , ut intelligi non possint , 
perinde sunt , ac si scripta non essent. (Quinto Mucio 
ScavoifA.- Digesto.) 








Lo que se escribió en el testamento de modo que i 
no se puede entender, es lo mismo que si no se ; 

hubiese escrito. ' 9 

' * íS * 

Quoties idem sernio duas sententias exprimit } ea potissimum | 

excipiatuv y quce rei gerendm aptior est. (Juliano -Di- j 
gesto.) 

Cuando una misma palabra ofrece dos sentidos, 
debe excogitarse en el de más hacedero. 1 








« 
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LECCION 71. 


Sceredem ejusdem potestatis, jurisque esse, cujus a 

functus constat. (Ulpiano.-Di^sío.) 3 ■ de ~ 

Consta que el heredero tiene lo 

> , e la ^isma potestad 

y derecho que tuvo el difunto. 





LECCloN 72. 


Qui semel lucres semper hceres. 

El que una vez es heredero, lo es siempre. 

Cedere dtem stgnificat, incinere debere pecuniam; centre 

dtem si 9 m fi ca t, eum diem venisse, quo pecunia peti 
posse. (ÜLPiANo.-Digesto.) 

Ceder el día significa el comienzo del crédito; venir 

el día, el momento en que empieza el derecho 
de reclamarlo. 





Condictio 6st. circunstantia r a qua res suspenditur tanguean 

áb incertu eventu . 

C ula circunstancia por la que se suspende la eje- 
cución de una cosa, como por un acontecimiento 
incierto. 

¥ • 

| 

LECCIÓN 73. 

Substituto: instit ntio h aereáis secundi in locura deficientis 

primi . 


Institución de segundo heredero para el caso de 
faltar el primero. 


Subsfituti vulgaris: quando quüibet testator cuilibet Imredi 
substituit in casum , si hceres futurus non sit . 

Cuando un testador sustituye a un heredero, para 
el caso de que no lo sea en lo futuro. 

Substituí us substituto est substitutus instituto, (.Papimano.) 

El sustituto del sustituto, es sustituto del ins- 
tituido. 

Possunt substituí , qui possunt instituí. 

Pueden ser sustitutos, los que pueoen ser ins- 
tituidos. 


Substítutio pupillaris: quando pater liberis impúber ¿bus in 
potestate sua constitutis et in alterius potestatem non 
reca suris substituit , in eum casum, si intra púber ta- 
tis annos decesserint. 

Cuando el padre sustituye a sus hijos constituidos 
en su potestad y que no han de entrar en la de 
otro, para el caso de que mueran dentro de la 
impubertad. 


Fundamentum substitutionis pupillaris est patria pot estas. 

El fundamento de la sustitución pu pilar es la 
patria potestad. 

Substítutio pupillaris est dúplex testamentum . 

m 

La sustitución pupilar es un doble testamento» 


LECCION 74. 

Qumab initio inutilis futí insttíutio, ex post facto 

cere non Potest. (Licinio Rop ivo.-Digesto). * 

La institución que en un principio fné nula no 
puede convalidarse por un hecho posterior. ’ 

Posterior testamento rumpituv prius modo ülud perfectum 

sit per omina. - * 


El testamento posterior,- con tal que sea perfecto 
en toc *°> rompe el testamento anterior. 


Testamentum inoíficiosum: quod non ex officio pietatis vi- 

detur esse co?iscri¿)tum . (Paulo, i 

El que se había otorgado faltando a los deberes de 
piedad (para coa los más próximos parientes). 


LECCIÓN 76. 

Legatum. delibatio hcereditatis , quce testator ex eo quod 

versum hceredis foret, alicui quid collatum vélit . (Flo- 
ií en ti no.- Diges to.) 

'tvi on de la herencia que el testador quiere que 
se entregue a alguno, de lo que sería para el he- 
redero universal. 

Legatum: do natío testamento relicta. {M.oüe$tino,- D i yesto.) 

Especie de donación dejada- (por el difunto) en el- 
testamento. 




Leyaium: ^do natío qucednm a defuncto 
jpTC68 tanda). ( Instituía .) 

Cierta donación dejada por el 
cumplir el heredero. 

LECCIÓN 82. 


. 1 relicta (ad hcerede 


difunto y que debe 


Fideícommissum: quod non civilibus verbis, sed pi ecative 
relinquitur , nec ex vigore furia civilis proficiscitur, 
sed ex volúntate datur relinquentis. (Ulpiano.) 


Lo que no se deja con palabras directas, sino de 
ruego, y que no proviene del rigor del Derecho 
civil, sino de la voluntad del que lo deja. 


LECCIÓN 88. 


Codicillu 


ultima teslati vel intestati voluntas , 


minas solemnis 


de eo, quod quis post mortern de bo7iis sais fieri velit, 
citra directani hceredis institutionem. 


Ultima voluntad del testado o intestado, menos 
solemne (que el testamento), acerca de lo que uno 
quiere que se haga con sus bienes después de su 
muerte, excepto la institución directa del here- 
dero. / 


LECCIÓN 90. 


ObÜQdtio.* juvis vinculunjt. , quo necea sítate adstringiniuv alicu - 
jus solvencias reí , secandum nosti'ce civitatis jura. 
( Instituía .) K 


Vínculo de derecho, qué nos constituye eu la ne- 
cesidad de hacer o dar alguna cosa, según las 
leyes de nuestra Ciudad. 



LECCION 92. 

Gonventio: duorum i vel plurmm in ídem placitum consensúe 

de dando aliquo , faciendo, vel prcest ando. (CFlpiano.- 

Digesto.) 

Consentimiento do dos o más personas, que se avie- 
nen sobre alguna cosa, que deben dar o hacer. 

Contraotus: conventio quce Jiabet vel nomen , vel causam . 

Convención que tiene o nombre, o causa. 

Pactum: conventio quce nec nomen , nec causam habet. 

t - l 

Convención que ni tiene nombre, ni causa. 


LECCION 112. 


Actio: jus persequendi in judicio, quod sibi debetur. (Celso. - 

Instituía.* Digesto.) Ji|§ gu ? I "¿$5 ‘ i I I 

Derecho de perseguir eu juicio, lo que a uno se le 
debe. . > . i 

Actio: médium legitimum persequendi in judicio jura , quce 

tum in re , tum ad rem cuique competunt. 

Atedio legítimo de conseguir en juicio los derechos, 
ya en la cosa, ya a la cosa, que competen a cada 
uno. 




